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S= EN OVERVIEW

Congratulations on the purchase of your
Le Wand™ Flat Top Fusion G. The Le Wand™
Flat Top Fusion G is elegantly designed
with a comfortable grip, perfect for
precise stimulation. Its rounded head
offers targeted pleasure, with powerful
rumbly vibes. With a vibrating, textured
tip designed to target the G-spot, this
compact yet powerful wand is perfect for
full-body massages, allowing you to explore
pleasure solo or with a partner.

Fully charge your device before first use.

HOW TO USE

W * Power On/ Power Off

Long press “O” button.
Vibration Function

Press the “WV” button to
activate the function. Press
again to cycle between 5
speeds and 5 patterns. Long
press to end the function.
Insertable Vibration
Function

Press the “W” button to
activate the function. Press
again to cycle between 5
speeds and 5 patterns. Long
press to end the function.
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LE WAND CARE

« Always clean and dry your device thoroughly
before and after use. Do not store wet. We
recommend that you use a mild cleanser
that is suitable for use with silicone items.
Use water based lubricant as desired. Not
compatible with silicone lubricant.

« Avoid leaving your device in direct sunlight
and never expose it to extreme heat.

4

SPECIFICATIONS

Material  Body-Safe Silicone & ABS
Size 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm
Weight 183 g

Battery 800 mAh

Charging 120 minutes

Use Tme 60-180 minutes

Interface 3 button manual control

Waterproof Level: IPX7

WARRANTY

Warranty covers all defects in workmanship
or materials under normal usage and care
for a period of 12 months from the date of
purchase.

Original proof-of-purchase is required to
obtain warranty services. Do not attempt
to repair your massager yourself. For any
warranty inquiries or return information, email
customerservice@lewandmassager.com

Le Wand™ is not responsible for loss or
damage of returned products.

DISPOSAL INFORMATION

Disposal of old electronic equipment (applicable
in the EU and other European countries with
separate waste collection systems):

CE U5 Rons X

<

The crossed-out dustbin symbol indicates
that these items should not be treated as
household waste, but rather brought to the
appropriate collection point for recycling
electrical and electronic equipment.
Complete user instructions in additional
languages and FAQ can be found at:
www.lewandmassager.com

Email us at
customerservi dr com
for any unanswered questions.

Designed and Developed by Le Wand™
Made in China © Le Wand™




B= pE UBERSICHT

Gratulation zum Kauf lhres Le Wand™ Flat Top
Fusion G. Der Le Wand™ Flat Top Fusion G
hat ein elegantes Design und einen bequemen
Griff, perfekt fur eine prazise Stimulation. Mit
seiner vibrierenden, strukturierten Spitze,
speziell fir den G-Punkt entwickelt, ist dieser
kompakte und dennoch kraftvolle Stab
perfekt fir Ganzkdrpermassagen geeignet
und ermdoglicht es Ihnen, das Vergniigen allein
oder mit einem Partner zu geniefen.

Laden Sie lhr Gerét vor der ersten
Verwendung vollstandig auf.

ANWENDUNG

w| | * Einschalten/ Ausschalten
Knopf “®” gedrlckt halten.
Vibrationsfunktion

Drucken Sie die “W”-Taste, um
die Funktion zu aktivieren.
Dricken Sie sie erneut, um
zwischen 5 Geschwindigkeiten
und 5 Mustern zu wechseln.
Langes Drucken, um die
Funktion zu beenden.
Einsetzbare Vibrationsfunktion
Drucken Sie die “W”-Taste, um
die Funktion zu aktivieren.
Drucken Sie sie erneut, um
zwischen 5 Geschwindigkeiten
und 5 Mustern zu wechseln.
Langes Dricken, um die
Funktion zu beenden.

LE WAND CARE

« Reinigen und trocknen Sie Ihr Gerat vor
und nach dem Gebrauch immer griindlich.
Nicht nass lagern. Wir empfehlen Ihnen,
einen milden Reiniger zu verwenden, der
fur die Verwenduang mit Silikonartikeln
geeignet ist. Verwenden Sie nach
Belieben wasserbasiertes Gleitmittel.
Nicht kompatibel mit Silikonschmiermittel.

« Lassen Sie |hr Gerét nicht in direktem
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Sonnenlicht liegen und setzen Sie es
niemals extremer Hitze aus.
SPEZIFIKATIONEN
Material Koérpersicheres Silikon & ABS
GroBe 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm
Gewicht 183 g
Batterie 800 mAh
Aufladen 120 minuten
Nutzungszeit 60~180 minuten
Interface 3 Knodpfe manuelle Kontrolle

Wasserdichtigkeit: IPX7

GARANTIE
Die Garantie erstreckt sich auf alle Verarbeitungs-
oder Materialfehler bei normalem Gebrauch und
pfleglicher Behandlung Uber einen Zeitraum von
12 Monaten ab Kaufdatum.
Far die Inanspruchnahme von Garantieleistungen
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Versuchen
Sie nicht, Ihr Massagegerat selbst zu reparieren. Fur
Garantieanfragen oder Ricksendeinformationen
senden Sie bitte eine E-Mail an

servi com

Le Wand™ ist nicht verantwortlich fir Verlust oder
Beschadigung von zurtickgegebenen Produkten.
ENTSORGUNGSHINWEIS

Entsorgung von Elektroaltgeraten (gilt in der
EU und anderen europaischen Landern mit
getrennten Entsorgungssystemen):

LA J
C€ YK Rons X M
—

Das durchgestrichene Mlltonnensymbol weist
darauf hin, dass diese Gegenstande nicht als
Hausmull behandelt, sondern zur entsprechenden
Sammelstelle fur das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten gebracht werden sollten.
Vollstandige Bedienungsanleitungen in weiteren
Sprachen und FAQs finden Sie unter:
www.lewandmassager.com
Senden Sie uns eine E-Mail an

service@l | com
far unbeantwortete Fragen. Entworfen und
entwickelt von Le Wand™.
Made in China © Le Wand™




EZ ES DESCRIPCION

Felicitaciones por la compra de su Le Wand™
Flat Top Fusion G. Le Wand™ Flat Top Fusion
G tiene un disefio elegante con un agarre
comodo, perfecto para una estimulacién
precisa. Su cabeza redondeada ofrece

un placer dirigido, con un potente sonido
retumbante. Con una punta vibradora

y texturizada disefada para alcanzar el
punto G, esta varita compacta pero potente
es perfecta para masajes de cuerpo entero,
ya que te permite explorar el placer en
solitario o en pareja.

Carga completamente el dispositivo antes
de usarlo por primera vez.

:
Wl | uTiLIZACION

w || « Encendido/ Apagado
Pulsacion larga del boton “o”.
Funcién de vibracion

Pulsa el botdn “W” para
activar la funcién. Pulsa de
nuevo para cambiar entre

5 velocidades y 5 patrones.
Mantén pulsado el boton para
finalizar la funcion.

Funcién de vibracion insertable
Pulsa el botén “M” para
activar la funcion. Pulsa de
nuevo para cambiar entre

5 velocidades y 5 patrones.
Mantén pulsado el botdn para
finalizar la funcion.

LE WAND CUIDADO

* Limpie siempre su aparato minuciosamente
antes y después de su uso. No lo almacene
mientras hiumedo. Le recomendamos de
utilizar un limpiador suave adaptado para
los objetos de silicona. Use lubricante a
base de agua segun desee. Incompatible
con los lubricantes de silicona.

Evite dejar su aparato a la luz solar directa y
no lo exponga nunca a calores extremos.

.
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ESPECIFICACIONES

Material Silicona sin peligro para el cuerpo y ABS
Tamafo 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm

Peso 183 g
Bateria 800 mAh
Carga 120 minutos

TempodeUso 60~180 minutos

Interfaz 3 botones control manual

Nivel de impermeabilidad: IPX7

GARANTIA

La garantia cubre todos los defectos de
fabricacion o de material bajo un uso y un
cuidado normales para un periodo de 12
meses a partir de la fecha de compra.

Una prueba de compra original es necesaria
para acceder a los servicios de garantia. No
intente reparar su masajeador solo. Para
todas les preguntas sobre la garantia o las
informaciones de devolucién, mande un
mensaje electronico a

customerservi lewandr com
Le Wand™ no se hace responsable de

la pérdida o los dafos posibles para los
productos devueltos.

INFORMACION DE ELIMINACION
Eliminacion de residuos electrénicos
(aplicable en la UE y otros paises Europeos
con sistemas de recogida selectiva de
residuos):

CE g rons X &3

El simbolo de contenedor tachado indica
que estos articulos no se deben tratar como
residuos domésticos, hay que llevarlos a un
punto de recogida para el reciclage de los
equipos eléctricos y electrénicos.

Las instrucciones de usuario completas en
varios idiomas y las PF se pueden consultar
a: www.lewandmassager.com

Contéctenos a
customerservice@lewandmassager.com
para cualquier pregunta pendiente.
Disefado y Fabricado por Le Wand™
Hecho en China © Le Wand™




l HFR VUE D’ENSEMBLE

Félicitations pour l'achat de votre Le Wand™
Flat Top Fusion G. Le Wand™ Flat Top Fusion
G, au design élégant, offre une prise en main
confortable pour une stimulation précise des
parties intimes. Sa téte arrondie promet un
plaisir ciblé, avec de puissantes et profondes
vibrations. Doté d’'un embout vibrant et
texturé congu pour cibler le point G, ce
vibromasseur wand compact, mais puissant
est parfait pour les massages de tout le corps.
Explorez le plaisir a deux ou en solo!

Chargez complétement votre appareil
avant la premiére utilisation.

|| COMMENT UTILISER

w!| |« Allumer/ Eteindre

w Appuyez longuement sur le
bouton “&”.

Fonction de vibration |
Appuyez sur le bouton “W” pour
activer la fonction. Appuyez

a nouveau sur le bouton pour
choisir parmi 5 vitesses et

5 motifs. Appuyez longuement
pour terminer la fonction.
Fonction de vibration pour
Pinsertion

Appuyez sur le bouton “W” pour
activer la fonction. Appuyez

a nouveau sur le bouton pour
choisir parmi 5 vitesses et

5 motifs. Appuyez longuement
pour terminer la fonction.

(@

LE WAND CARE

* Nettoyez et séchez toujours soigneusement
votre appareil avant et aprés utilisation. Ne
pas stocker quand l'appareil est humide.
Nous vous recommandons d'utiliser un
nettoyant doux adapté aux articles en
silicone. Utilisez un lubrifiant & base d’eau
selon vos besoins. Non compatible avec le
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lubrifiant & base de silicone.

« Evitez de laisser votre appareil a la
lumiére directe du soleil et ne I'exposez
jamais a une chaleur extréme.

CARACTERISTIQUES

Matériel Silicone sans danger pour le corps et ABS
Taille 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm
Poids 183 g

Batterie 800 mAh

Charge 120 minutes

Temps dutilisation 60~180 minutes

Interface 3 boutons, contréle manuel

Niveau d'étanchéité: IPX7

GARANTIE

La garantie couvre tous les défauts de
fabrication ou de matériaux dans des conditions
normales d’utilisation et d’entretien pendant une
période de 12 mois a compter de la date d'achat.
Une preuve d'achat originale est nécessaire pour
obtenir les services de garantie. N'essayez pas
de réparer votre appareil de massage vous-
méme. Pour toute demande de renseignements
concernant la garantie ou les retours, envoyez un
e-mail & ser com
Le Wand™ n’est pas responsable de la perte ou
de 'endommagement des produits retournés.
SAVOIR COMMENT VOUS EN DISPOSER
Mise au rebut du vieux matériel électronique
(applicable dans I'Union européenne et dans
d’autres pays européens dotés de systemes de
collecte de déchets séparés):

CE g rons X &

Le symbole de la poubelle barrée indique

que ces articles ne doivent pas étre traités
comme des ordures ménageéres, mais plutét
rapportés au point de collecte approprié pour
le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Des instructions complétes pour I'utilisateur
dans d’autres langues et dans la FAQ sont
disponibles sur: www.lewandmassager.com
Envoyez-nous un email a

custc service@l .com pour
toute question sans réponse.

Congu et développé par Le Wand™

Fabriqué en Chine © Le Wand™




== NL OVERZICHT

Gefeliciteerd met de aankoop van je Le Wand™
Flat Top Fusion G. De Le Wand™ Flat Top
Fusion G is elegant ontworpen met een
comfortabele grip, perfect voor precieze
stimulatie. De afgeronde kop biedt gericht
genot, met krachtige diepgaande vibraties.
Met een vibrerende, getextureerde punt die
ontworpen is om de G-Spot te bereiken,

is deze compacte maar krachtige staaf
perfect voor massages van het hele
lichaam, zodat je alleen of met je partner
kunt genieten.

Laad je apparaat volledig op voor het
eerste gebruik.

.
| —

GEBRUIKSAANWIJZING

o < Aanzetten/Uitschakelen
W Houd de knop “®” lang
w ingedrukt.

Trillingsfunctie

Druk op de “W”-knop om de

functie te activeren. Druk

nogmaals op deze knop

om te schakelen tussen 5

snelheden en 5 patronen.

Druk de knop lang in om de

functie te beéindigen.

Inbrengbare trilfunctie

Druk op de “W”’-knop om de

functie te activeren. Druk

nogmaals op deze knop

om te schakelen tussen 5

snelheden en 5 patronen.

Druk de knop lang in om de

functie te beéindigen.

LE WAND ONDERHOUD

« Reinig en droog het apparaat altijd grondig
voor en na gebruik. Bewaar niet nat. We
raden aan een mild reinigingsmiddel te
gebruiken dat geschikt is voor gebruik met
siliconenproducten. Gebruik glijmiddel op
waterbasis indien gewenst. Niet compatibel
met glijmiddel op siliconenbasis.

(@

« Laat het apparaat niet in direct zonlicht staan
en stel het nooit bloot aan extreme hitte.

SPECIFICATIES

Materiaal Lichaamsveilig siliconen en ABS
Afmetingen 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm
Gewicht 183 g

Batterij 800 mAh

Laadtijd 120 minuten

Gebruikstijd 60~180 minuten

Interface 3 knoppen, handmatige bediening
Waterdicht niveau: IPX7

GARANTIE

Garantie dekt alle gebreken in vakmanschap
of materialen bij normaal gebruik en
onderhoud gedurende een periode van 12
maanden vanaf de datum van aankoop.

Een origineel aankoopbewijs is vereist om
aanspraak te maken op garantie. Probeer de
massager niet zelf te repareren. Stuur voor
vragen of informatie over de garantie een
e-mail naar

customerservi | dr com

Le Wand™ is niet verantwoordelijk voor
verlies of beschadiging van geretourneerde
producten.

INSTRUCTIES VOOR VERWIJDERING
Verwijdering van oude elektronische
apparatuur (van toepassing in de EU en
andere Europese landen met gescheiden

afvalinzamelingssystemen): K g
CE ER RoHs 2 ¢
Het symbool met een doorgestreepte
vuilnisbak geeft aan dat deze artikelen

niet als huishoudelijk afval mogen

worden behandeld, maar naar het juiste
inzamelingspunt voor recycling van
elektrische en elektronische apparatuur
moeten worden gebracht.

Volledige gebruikersinstructies in extra talen
en veelgestelde vragen zijn te vinden op:
www.lewandmassager.com

E-mail ons op
customerservice@lewandmassager.com
voor onbeantwoorde vragen.

Ontworpen en ontwikkeld door Le Wand™
Gemaakt in China © Le Wand™
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L HIT PANORAMICA

Congratulazioni per I'acquisto del tuo

Le Wand™ Flat Top Fusion G. Le Wand™ Flat
Top Fusion G e elegantemente progettato
con un’impugnatura comoda, perfetta

per una stimolazione precisa. La sua testa
arrotondata offre un piacere mirato, con
potenti vibrazioni rombanti. Dotata di una
punta vibrante e ruvida, studiata per colpire
il punto G, questa bacchetta compatta ma
potente é perfetta per massaggi su tutto il
corpo, consentendoti di esplorare il piacere
da sola o in coppia.

Carica completamente il dispositivo prima
del primo utilizzo.

o| | MODALITA DI UTILIZZO

M1 |« Accensione/ Spegnimento
Premere a lungo il pulsante
“o”.

* Funzione di vibrazione
Premi il tasto “W” per attivare
la funzione. Premi nuovamente
per scegliere tra 5 velocita e 5
modalita. Premere a lungo per
terminare la funzione.

* Funzione di vibrazione
inseribile
Premi il tasto “W” per attivare

\\J la funzione. Premi nuovamente

\J per scegliere tra 5 velocita e 5

\_ modalita. Premere a lungo per

terminare la funzione.

PULIZIA DEL LE WAND

« Pulire sempre accuratamente il dispositivo
prima e dopo 'uso. Non conservarlo bagnato.
Si consiglia di utilizzare un detergente
delicato adatto all'uso con articoli in silicone.
Se si desidera, utilizzare un lubrificante
a base acquosa. Non compatibile con
lubrificanti a base di silicone.

14

« Evitare di lasciare il dispositivo alla
luce solare diretta e non esporlo mai a
temperature estreme.

SPECIFICHE

Materiale Silicone sicuri per il corpo e ABS
Dimensioni 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm
Peso 183 g

Batteria 800 mAh

Carica 120 minuti

Tempo di utilizzo 60~180 minuti

Interfaccia 3 pulsanti, controllo manuale

Livello di impermeabilita: IPX7

GARANZIA

La garanzia copre tutti i difetti di lavorazione
o dei materiali in condizioni di utilizzo e
manutenzione normali per un periodo di 12
mesi dalla data di acquisto.

Per ottenere i servizi di garanzia e richiesta
una prova d’acquisto originale. Non tentare
di riparare il massaggiatore da soli. Per
qualsiasi richiesta di garanzia o informazione
sulla restituzione, inviare un’e-mail a

custc 'Servi | d com

Le Wand™ non é responsabile per la perdita
o il danneggiamento dei prodotti restituiti.
INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO
Smaltimento di vecchie apparecchiature
elettroniche (applicabile nell’lUnione Europea
e negli in altri paesi europei con sistemi di
raccolta differenziata):

C€ ¥ Rous X

Il simbolo del cassonetto barrato indica

che questi oggetti non vanno trattati come
rifiuti domestici, bensi portati al centro di
raccolta per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

Le istruzioni per 'uso complete in altre
lingue e le domande frequenti sono
disponibili su: www.lewandmassager.com
Scrivere a
customerservice@lewandmassager.com per
eventuali altre domande.

Progettato e sviluppato da Le Wand™
Made in China © Le Wand™



== RU OB30P

MoappaenAem ¢ npuobpeTteHnem Le Wand™

Flat Top Fusion G. Mogens Le Wand™ Flat Top
Fusion G nmeeT aneraHTHbIN An3aii, yao6Hyo
PYYKY, naeanbHO NOAXOAALLYIO ANA TOYHON
ctumynAaumn. CKpyrieHHaA ronoska AocTasnAeT
LieneHanpas/ieHHOE Y0BO/LCTBIE, a Takxke
MOLLIHbI FPOXOT. 3TOT KOMMNAKTHbIA, HO MOLLHbIA
>Ke3/1 C BUGPVPYIOLLMM TEKCTYPUPOBaHHbLIM
HaKOHEYHWKOM, NpeHa3Ha4eHHbIM AnA
BO3[ENCTBUA Ha TOUKY G, naeanbHo NoaxoanT
[LNA Maccaxka BCero Tesna, No3BosIAA BaM
HaCcnaXxaaTbCA B OAVHOYKY MM C NapTHEPOM.

MonHoCTbIO 3apAAMTe YCTPOMCTBO Nepea,
nepsBbiM UCNONTb30BaHUEM.

NPUMEHEHUE
o
" + BKNouUTL/ BbIKNIOYNTD
w [OnuTenbHoe HaxaTune KHonkm “O”.

DyHKUMA BUGpaumn

HaxxmuTte KHOnKy “W”, 4Tobbl

aKTMBMPOBaTh PyHKLMIO.HaxkmmTe

elle pa3, 4TOObl NEPEKIIIOUNTLCA

mexay 5 ckopocTAmK 1 5

natTepHamu. Haxxmure n

yaepXuvBaiiTe, 4Tobbl 3aBepLInTbL

paboTy dhyHKUMN.

BcraBnAaeman ¢yHkumA

BMGpauumn

Haxmute kHorky “N”, 4To6bi

aKTuBMpoBaTh hyHKUMIO.HaxkmuTe

elle pas, 4To6bl NepeKioYNTLCA

mexay 5 ckopocTaAMu 1 5

narTepHamn. Haxmnte n

yaepXuvBaiTe, 4Tobbl 3aBepLUNTb

paboTy hyHKLMK.

yXoA 3A LE WAND

+ Bcerpa TwarensHo ouuwainte n
BbICYLUMBAIiTE YCTPOICTBO A0 U Nocne
MCNOoNb30BaHWA. He XxpaHuTe B MOKPOM
Buae. Mbl pekomeHayem MArkoe motollee
CpeacTBo, KOTOpPoe NoaxXoauT Af1A yxoaa 3a
M3aennAMM U3 cunmkoHa. MNpu HeobxoamMmocTH
MCMonb3yiTe cMaaky Ha BOAHOM ocHose. He

6

@

COBMECTUMO C CUIMKOHOBOW CMa3KOM.
* He nopBepravite yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO
MPAMBIX CONTHEYHbIX JTyHE 1 BbICOKUX TEMnepaTtyp.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Matepuan BesonacHbiii 4iA Tena cuivikoH u ABC-nacvik
Paavep 43 (W) x 222 (H) x 43 (D) mm

Bec 183 g

AkkymynaTtop 800 mAh

3Bapagka 120 MUHYTBI

m:"m 60~180 MUHYTBI

WuTepdeiic 3 KHOMKW, py4HOe ynpasrieHne

YpoBeHb BogoHenpoHuuaemocTtu: IPX7
FAPAHTUA

[apaHTVA pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe AedeKTbl
V3rOTOBMIEHVA WX MATEPUasIoB NPY HOPMaSTEHOM
MCONb30BaHNN U yXOAE B TeHeHVe 12 MecALes ¢
MOMEHTa NpPUoBPEeTEHNA.

[1nA Nony4eHnA rapaHTUIAHOro 06CYXXMBaHNA
TpebyeTcA OpuUriHan NoATBEPXAEHUA NOKYMKM.
He nbiTaiiTec peMoHTMpoBaTh Maccaxxep
camocToATesbHO. Mo NtobbimM Borpocam,
CBA3AHHbIM C rapaHTVelt U nHgopmaumeit o
BO3BpAaTe, NULLMTE MO aapecy

custc servi | d com

Le Wand™ He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPIO
WV NOBPEXAEHMe BO3BPALLEHHbIX TOBAPOB.
WH®OPMALIMA OB YTUNU3ALUN
YTUnusauma ctaporo 3/1eKTPOHHOTO
o6opynoBaHua (npumeHnmo B EC v apyrux
©BPOMENCKNX CTPaHax ¢ pasaesbHbIM1
cuctemamm cbopa 0TX0A0B):

CE€ ¥ Robs X 3

MepeyepkHyYTbIN MyCOPHbIV KOHTENHEp
YyKasblBaeT Ha TO, 4YTO 3TV npeaMeThbl He OO/KHbI
paccmaTpmBaTbCA Kak 6bITOBbIE oTXoabl, a
AOMKHbI 6bITb A0CTaBNeHbl B COOTBeTCTByIOLLI,I/IVI
NyHKT c60pa [AnA nepepaboTku aNeKTPUYECcKoro
1 9NEeKTPOHHOro 060pyAOBaHUA.

MonHble WHCTPYKUWUM Nonb3oBaTenA Ha Apyrux
A3blKax N 4acTo 3a4aBaemMble BONPOChbl MOXXHO
HalTW Ha caiiTe: www.lewandmassager.com
Ecnu y Bac octannch BOnNpoCkl, CBAXUTECH C
Hamu no appecy
customerservice@lewandmassager.com
PaspaboTaHo n cospgaHo Le Wand™

CpenaHo B Kutae © Le Wand™
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Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




